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AU 145/05 Temor de torturas/detencién en régimen de incomunicacion

SUDAN Hassaballah Hassab al-Nabi Issa
Ibrahim Mohammed Jadallah
Mustafa Abdallah al-Jamil
Mohammed Al-Jazuli Adam
Yassin Yusuf Abdallah
Jalal Shaib
Isam Mohammed Yusuf (todos ellos varones)

Los siete hombres mencionados fueron detenidos hacia las 20 horas del 22 de mayo en un domicilio
privado de Nyala, capital del estado de Darfur Meridional, en la regién occidental de Sudan. Estan recluidos
en régimen de incomunicacién bajo custodia del Departamento de Seguridad Nacional en un lugar
desconocido y corren un riesgo grave de sufrir torturas y otros malos tratos.

Los siete pertenecen grupos némadas arabes. La mayoria estan relacionados con lideres de la
comunidad que se oponen a los ataques, homicidios y desplazamientos forzosos de comunidades agricolas
sedentarias que se estan cometiendo en Darfur desde hace dos afios. Segln informes, cuando los
detuvieron estaban debatiendo formas de reconciliar a los diferentes grupos étnicos. Aparentemente son
presos de conciencia, detenidos sélo por su intento pacifico de reconciliar a las partes del conflicto de
Darfur.

Informacién complementaria

Darfur es escenario de un conflicto armado interno desde febrero de 2003, cuando el Ejército de
Liberacién de Sudan (SLA, por sus siglas en inglés) y el Movimiento Justicia e Igualdad (JEM) se levantaron
en armas contra el gobierno por lo que consideraban falta de proteccion de éste a su pueblo y por la
marginacién y el subdesarrollo de la regién. Desde esa fecha, el gobierno ha dado carta blanca para que las
milicias yanyawid, integradas en su mayor parte por miembros de grupos némadas y armadas por el
gobierno, maten y secuestren a civiles, en su mayoria de grupos étnicos agricolas, y destruyan sus
propiedades. Mas de 1,6 millones de personas han sido expulsadas de sus casas en las zonas rurales y
viven ahora en campos situados alrededor de las ciudades y pueblos de Darfur; alrededor de 200.000 han
huido al Chad. En la regién hay casi 3.000 personas entre tropas y personal de la Unién Africana para
observar las violaciones del alto el fuego, no obstante lo cual contindan el desplazamiento forzado, los
homicidios, las violaciones y los saqueos a manos de las milicias auxiliadas por tropas gubernamentales. El
SLA y el JEM también han atacado a la poblacién civil.

El gobierno ha organizado ceremonias de reconciliacién entre grupos étnicos enfrentados, pero no
estd claro hasta qué punto no son mas que publicidad o son auténticas reconciliaciones. La detencién de los
siete miembros de grupos arabes forma parte de una constante en Sudan en la que el gobierno detiene a
guienes buscan la reconciliacién o difunden violaciones de derechos humanos en lugar de detener a los
autores de esas violaciones. El gobierno no hace comparecer a los miembros de las milicias yanyawid ante
la justicia por homicidios y violaciones. Sin embargo, el 30 de mayo acusé formalmente al director de
Médicos sin Fronteras, de los Paises Bajos, de delitos contra el Estado por difundir informacién falsa, por un
informe hecho publico en marzo sobre el gran nimero de desplazados que sufren violaciones en Darfur.



ACCION RECOMENDADA: Envien llamamientos para que lleguen lo mas rapidamente posible, en
arabe, inglés o en su propio idioma:

- expresando su preocupacion por la detencién de estos hombres (citen sus nombres), y diciendo que al
parecer son presos de conciencia, detenidos sélo por sus intentos pacificos de reconciliar a grupos
enfrentados en Darfur, y pidiendo a las autoridades que los pongan en libertad de forma inmediata e
incondicional;

- pidiendo garantias de que reciben un trato humano y solicitando que se les conceda acceso inmediato a
sus familias, asi como a abogados y médicos independientes;

- pidiendo a las autoridades que les den acceso a observadores internacionales, como la fuerza de la Unién
Africana en Darfur, el Comité Internacional de la Cruz Roja y los observadores de derechos humanos de la
ONU.

LLAMAMIENTOS A: (tengan en cuenta que en algunos numeros de fax respondera un
contestador automatico; esperen a oir un tono de fax)

Primer Vicepresidente

Mr Ali Osman Mohamed Taha

First Vice-President

People's Palace , PO Box 281

Khartoum, Sudan

Fax: + 249 183 779977
Tratamiento: Your Excellency / Su Excelencia

Ministro del Interior y Asesor Presidencial sobre Darfur
Major-General Abdul-Rahim Muhammed Hussein

Minister of Internal Affairs and Presidential Advisor on Darfur
Ministry of Interior

PO Box 281
Khartoum, Sudéan
Fax: +249 183 773974

+249 183 773046
Tratamiento: Your Excellency / Su Excelencia

Gobernador del estado de Darfur Meridional

Al-Hajj Atta al-Manan

Governor of South Darfur State

Presidential Palace, PO Box 281

Khartoum, Sudan

Fax : + 249 183 779977

Tratamiento: Dear Governor / Estimado seiior Gobernador

COPIAS A:

Presidente de la Comisién de Derechos Humanos de la Asamblea Nacional
Mr Hamadtu Mukhtar

Chair of the Human Rights Committee

National Assembly

Omdurman, Sudéan

Fax: + 249 187 560 950

y a los representantes diplomaticos de Sudan acreditados en su pais.

ENVIEN SUS LLAMAMIENTOS INMEDIATAMENTE. Consulten con el Secretariado Internacional o con la
oficina de su Seccidn si envian llamamientos después del 12 de julio de 2005.
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